

http://www.carrera-rc.com/de/

E 4

Faster, Faster, Carrera RC’!

We only go

Welcome to the new race season and welcome to the

world of Carrera RC. On /and, on water or in the air, our

latest models all offer a full portion of long lasting fun

and action. The long running times and short recharging
. breaks open up a world of unlimited driving fun.

Steer your car precisely over all terrains, your helicopter
in the sky and your boat acrosss the water with wireless
technology. It's in your hands! The Carrera RC 2.4 GHz
DIGITAL PROPORTIONAL, 2.4 GHz SERVO TRONIC and
27 MHz systems satisfy every expectation. Exclusive
reproduction licenses with Ferrari, Red Bull, Ford and
Nintendo Mario Kart™ 7 — guarantee a unique driving
experience only possible with Carrera RC. It's up to
you! Off the beaten track, up in the clouds or riding
the waves... Wherever you enjoy your thrills— there's a
perfect model in the Carrera RC product range for you!
Don't forget: We only go fast!
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Vite, plus vite, Carrera RC !

n HORTH x i S | :: Bienvenue dans /a nouvelle saison de course et bienvenue
el Discayne Biva g oh vt onlt ’ A . ] . dans l'univers de Carrera RC. Gue ce soit sur terre,
Yy el 3 L e B ) rf r sur l'eau ou dans les airs, nos nouveaux modéles vous

\\ \promettent de l'action et de l'excitation ! Les longues
\\ durées de fonctionnement et les courts temps de charge
vous offrent un plaisir de conduite sans limite.

pouvez piloter les vehicules de maniere precise et
sans fil sur tous les terrains, les hélicopteres dans /'air et
les bateaux surl'eau: c'estvous qui décidez, carles univers
systerme Carrera RC 2.4 GHz DIGITAL PROPORTIONAL,
2.4 GHz SERVO TRONIC et 27 MHz satisfont tous les
souhaits. De plus, les licences exclusives (Ferrari, Red
Bull, Ford et Nintendo Mario Kart™ 7] permettent des
expériences de conduite uniques quon ne peut vivre
quavec Carrera.
C'est vous-qui choisissez ou vous vous elancerez . sur des
terrains difficiles, dans l'air ou dans l'eau. Peu importe
ce que vous choisissez, vous trouverez a coup sdr votre
modele préfére dans l'assortiment Carrera RC !
Et n'oublie pas : la rapidite avant tout !

jRapido, mas rapido, Carrera RC!
Bienvenido a la nueva temporada de carreras, bienvenido
al mundo de Carrera RC. Tanto sobre el terreno, sobre
el agua como en el aire, con nuestros modelos actuales
puede disfrutar de la accion y /a diversion puras. Y
hacerlo durante rato, ya que gracias a la gran autonomia
y los breves tiempos de carga puede disfruta sin limites
mientras conaduce.
Con exactitud y sin cables dirige los vehiculos por
cualquier terreno, los helicopteros por el aire y las barcas
sobre el agua: lo tiene en la mano, ya que los sistemas de
Carrera RC: 2.4 GHz DIGITAL PROPORTIONAL, 2.4 GHz
SERVO TRONIC y 27 MHz satisfacen todos los deseos.
Licencias exclusivas. Ferrari, Red Bull, Ford y Nintendo
lario Kart™ 7, que brindan ademas experiencias
jon unicas que solo se pueden vivir con
Carrera RC.
Ustedtiene la eleccion: moverse por terreno intransitable,
remontar el vuelo o barmmbolearse por las olas. jINo importa
su eleccion, en la gama de Carrera RC encontrard su
modelo favorito! Y no olvides: jSomos rapidos!
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the latest technology

VT ot

» Carrera RC products offer top quality, top speed and

READY:TO'RUN,

Ready to Run is all about drivi
first second. A car, controls, h
power pack, batteries and a c

Ready to Run correspond au p
des la premiere seconde. Veh.
haute puissance, pile et charg
seul carton.

Listos para correr significa di
primer segundo de la carrera.
bateria recargable de alto re.

cargador - todo en un mismo

TOP.SPEED,

The unique combination of Ca
performance power pack and
engine facilitates top speeds.

La combinaison unique en so.
power Carrera RC et du mote:
permet datteindre des vitess

La combinacion exclusiva enti
bateria recargable Carrera R
rendimiento, permite velocid:

PRODUCT RANGE OVERVIEW

LONG RUNNING TIME|WITH,

The high performance power

every Carrera RC product, prc
transmission to the engine an
running times.

Un accu haute puissance qui ti
puissance au moteur et garai
marche, est le «caeur» de tou:

El “‘corazon” de los productos
recargable de alto rendirmien
potencia al motor y garantiza

prolongado.

QUICK(RECHARGING|WITH,
TURBO/CHARGER,

The rapid charger is able to c
packs very quickly.

Le chargeur rapide recharge
en un temps record.

El cargador rapido vuelve a ca
baterias en poco tiempo.

q c-ar/—era—rc.cam
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THE TOP FEATURES OF CARRERA RC CARS 2,4 GH=z [SERVO TRONIC CARS

Regardless of which gear you
the Carrera RC differential ge
is optimised to serve every Imc

Gluelle que soit la vitesse - l'enc
différentiel Carrera RC est pai
adapte a chaque moteur:

No importa con qué marcha
el cambio de marchas diferen
estd adaptado de forma optii
de motores.

DIFFERENTIAL GEARS,

Chéssis entierement suspendl
Chasis completamente amor:

FULL-SPRING/'SUSPENSION,

SPECIAL PLASTIC,

Carrosserie en matiere plas
Carroceria de plastico espe

BODYWORK:

— " |

PNEUMATIC TYRES,

Pneumatiques
Neumaticos rellenos de aire

So you're looking for top speeds and extremely long running
times, short recharging periods and state-ofthe-art
technology? With Carrera RC you've joined the right team.
Carrera RC provides racing exciternent and maximum gaming
enjoyment — indoors and outdoors.

Unique features guarantee exciting chases, timed high speed
challenges, stunts and perfect technical handling - exactly what
you expect from Carrera RC.

SERVO TRONIC.

Enables multi-step steering and driving functionality
with precision steering and operating /in all directions.

Permet un comportement de conduite et de direction
étage et precis dans toutes les directions.
Permite un funcionarmiento de direccion y conduccion

de varias etapas, que hace posible una conduccion y
direccion precisas en todas las direcciones posibles.

INTERRUPTION-FREE|-
FREQUENCY/INDEPENDENCE,

2.4 GHz RC technology for interruption-free and
frequency-independent operation for up to 16 cars
at the same time!

Pour jusqu’a 16 véhicules en méme temps, sans
defaillance et indépendant de la fréquence grace
& /a technologie sans fil 2,4 GHz !

Gracias a la radiotecnologia 2,4 GHz sin

averias e independiente de la frecuencia
para hasta 16 vehiculos a la vez.

SPLASH PROOF.

Reésistant aux projections deau
A prueba de salpicaduras

Vous recherchez une vitesse extréme, de tres longues
dureées de fonctionnement, un temps de charge reduit et une
technologie de pointe... alors vous avez choisi le bon paddock en
choisissant Carrera RC. Carrera RC offre une expéerience de
course et un plaisir maximal de jeu pour la maison et l'exterieur.

Les fonctionnalités uniques garantissent des courses-
poursuites passionnantes, des High Speed Challenges avec des
chronomeétrages, des cascades et une commande technique
parfaite.

EULLTEUNCTION,

'2/FREQUENCIES,

357V LI-ION|POWER,

Usted quiere velocidad maxima, un tiempo de funcionamiento
extremadamente /largo, junto con un tiempo de carga breve
y la dltima tecnologia, entonces se encuentra con Carrera

RC en /a zona reservada para pilotos adecuada. Carrera RC
proporciona aventuras en las carreras y la diversion maxima al

Jugar en casa o en el terreno.

Los elementos caracteristicos unicos garantizan emocionantes
persecuciones, desafios a alta velocidad con control del tiempo,
acrobacias y un perfecto manejo tecnico.

3-CHANNEL FUNCTION
B860° continuously controllable

Commande en continu sur 360°

Se puede controlar 360° de forma continua

INTERRUPTION-FREE -
FREQUENCY INDEPENDENCE

2.4 GHz RC technology for interruption-free and
frequency-independent operation

Sans déefaillance et indépendant de la fréequence
grace a la technologie sans fil 2,4 GHz

Gracias a la radiotecnologia 2,4 GHz sin averias
e independiente de la frecuencia

GYRO SYSTEM

For stable flight performance

Gyrosysteme pour une position stable en vol
Sistema Gyro para un vuelo estable

2,4 GHz DIGITAL PROPORTIONAL HELICOPTERS 2,4 GHz DIGITAL PROPORTIONAL BOATS

DIGITAL PROPORTIONAL

860° continuously controllable. Reaction to the
slightest accelerator movement.

Commande en continu sur 360° Reaction sur le
mouvement le plus petit du levier daccéleration.

Se puede controlar 360° de forma continua.
Reacciona al mas minimo movimiento del
acelerador:

INTERRUPTION-FREE -
FREQUENCY INDEPENDENCE

2.4 GHz RC technology for interruption-free and
frequency-independent operation

Sans defaillance et indépendant de /a frequence griace
a la technologie sans fil 2,4 GHz

Gracias a la radiotecnologia 2,4 GHz sin averias e
independiente de la frecuencia

RANGE CONTROL

On leaving the control range of the transmitter
the boat automatically returns within range

Des que le bateau dort de la distance de
contréle, il revient automatiquement dands
le rayon de portéereturns within range

Al salir del alcance de la emisora, el barco vuelve
automaticamente en direccion a la ermisora.

Ve — /) o o —/ o — ooy g =l ==y & /// 4
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2,4 GHz [SERVO TRONIC CARS scale 1:16 scale 1:18 2,4 GHz [SERVO TRONIC CARS scale 1:20

NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO

Carrera R

NEW - NOUVEAU - NUEVO

MODEL RANGE OVERVIEW
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Ford F-15C Carrera RC

scale 1:18 2,4 GHz DIGITAL PROPORTIONAL HELICOPTERS 8 2,4 GHz DIGITAL PROPORTIONAL BOATS

. NEW-NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO |~ NEW-NOUVEAU - NUEVO NEW - NOUVEAU - NUEVO
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Rock l Carrera Rl
1620: 162044

Subject to technica d design-relate.
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Carzera E FIRE /FIGHTER|WATERGUN - i ==

- 7142000,

) Fire Fighter W . x Yinferno 2
Water on! ! — One hell of a ride. Un auténtico paseo al in-

149

HELICOPTERS CARS 1

BOATS

170

Race to your next job with
flashing blue lights, a siren and
a watergun with a range of up
to 6 m!

Place a lI'eau !

Pars accomplir ta prochaine
mission avec un gyrophare,
une sirene et un pistolet a
eau dune portéee de jusgua
6 meétres ! .

DD Green Splash Watergun

The Action Pro!

The Carrera RC Green Splash
thrills with a watergun that
shoots up to 6 m!

Le professionnel de lI'action !
Le Green Splash Carrera RC
te séduira avec son pistolet a
eau dune portée allant jusqu'a
6 metres !

;El profesional de la accion’
jEl Green Splash de Carrerd
RC te entusiasmara comn su

pistola de agua.con un alcance

2.
.
""ﬁ
' 4 o
F

de hasta.&6'm! el

¥

o =

y

) luz azul, sirena y una pis-
tola de agua con un alcance de

hasta 6 miras a toda mechaa _

tu proxima mision!

Y=y — /oy oy —/ o — ooy au =) = = ///4

SPLASH

IV/3 %4
NOUVEAU

The wheely function is the
highlight of Inferno 2! Take a
deep breath and off you go!

Une chevauchée infernale.
Le point fort de llnferno 2 est
la fonction Wheely. Il sagit
maintenant de respirer pro-
fondement et de demarrer !

» Red Scorpion

Hazardous Fun Machine!
The stocky, cheekily designed
Carrera RC Red Scorpion
makes a big impression every-
where!

Une machine dangereuse et
amusante ! e design auda-
cieux de la solide Red Scorpion
Carrera RC te permet de faire
grande impression !

iPeligrosa magquina de /la
diversion! jEn e/ fornido Red
Scorpion de Carrera RC im-
presionaras en todas partes
gracias a su diserio atrevido!

fierno. La caracteristica mas
destacada del Inferno 2: jla
funcion Wheely! jAhora toca
respirar hondo y arrancar!

742018,

e

-

19

HELICOPTERS CARS 1

BOATS

= = -l W

WHEELY . FUNCTION,

The special wheely function allows this offroader to shoot up-
right effortlessly onto its back wheels for a spectacular ride.
. What a fascinating way to drive! e Grace & la fonction speciale '
Wheely, le vehicule tout-terrain peut se placer verticalement =
. sur les roues arriere et se deplacer de facon spectaculaire : = -1
. une sensation de conduite fascinante ! Con la especial funcion
s Wheely, el todoterreno puede aguantarse facilmente y sin es- . i
. fuerzo en posicion vertical con las ruedas traseras y moverse |-
. de modo espectacular: jUna sensacion fascinante al conducir!

Yoy — /) o' o' —/ o — ooy g =y =y = /// 4 717
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Y Turnator

Born to be crazy!

You'll never get bored with the
360° flip-action function and
youre sure to enjoy red hot
stunts.

C'est la folie !

Avec la fonction de retourne-
ment a 360° tu es sar de ne
jamais tennuyer, et les cas-
cades sont garanties.

iMNacido para estar loco’
Con /a funcion de dar vueltas
de 360° nunca te aburriras y
tienes garantizadas especta-
culares acrobacias.

HELICOPTERS
HELICOPTERS

TA TOR

162052,

BOATS
BOATS

iyl

8 ' =
il » e
B o FLISACTIONSTUNTS ; %
: ‘ Precise 360° cc ] /
= ; ly for 360° fijp ’ \ ;
i L0 . ;
& :‘4\/ % 4 ; great driving th, | F F
\dht.«‘ . 7 axes peuvent d i
cades daction & 1
A l n’ conduite est ga Y ads - -
i - se pueden cont / : : . - i = - } “
= de dar vueltas e | . ) 1 ' | Y- - .y } Ei
ﬁ i @ jqueda garan iffe i 4 ] . Wro . Y 5 4
_—

Ve — /) o o' —/ o — ooy g = = = /// 4 173

fy ol & ﬂaffera—rc.cam
* = =


http://www.carrera-rc.com/de/
http://www.carrera-rc.com/de/

CARS 1:16

HELICOPTERS

74

» Mario Kart™ 7, Mario

Turn your room into a kart
track?! Zoom off, hit top speed
and have fun with the original
kart from Mario Kart 7 made
by Carrera RC!

Transforme ta chambre en
circuit de kart ! Avec /e kart
original de Mario Kart 7 de
Carrera RC, tu peux demarrer;
accéelerer a fond et savourer
sans attendre !

;jConvierte tu habitacion en
un recorrido de carts! ;Con
el original cart de Mario Kart 7
de Carrera RC puedes arran-
car de inmediato, pisar el ace-
lerador a fondo y disfrutar!

A Scale 1:16
R

438 cm - 1724
O . 5507 1791

up to
Eka/h 13

()

H
q

Age 6+

Mario Kart™ 7, Yoshi

Here comes Yoshi!
Hit a top speed of 20 krm h
with Yoshi in the Mario Kart 7!

Voila Yoshi !

Fais une excursion sur le par-
quet avec Yoshi, personnage
de Mario Kart 7, a une vitesse
allant jusqu'a 20 krm, h !
;Aqui viene Yoshi!

jEntra en escena con Yoshi
en el Mario Kart 7 hasta a
20 kmyh de velocidad sobre el
parque!

MARIG KARTZ ig YGSHI

ezzenld

Rane. i~

=

E’Ii_ﬂ# SERVO TRONIC

N '» Steering

-

- .
r, ™ Servo Tronic

LS

LS T Er o1 C .07

74 V- 700 mA
Li-ion battery

84 V-500 mA
charger

= 80 minutes

up to 40 minut

Body Tilting Action

k)
V= — /) o o —/ g — Lo g =y == =/
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CARS 1.
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Y Mario Kart™ 7, Donkey Kong

Ape Action!
Race around at speeds of
up to 20 kmh with Donkey
Kong from the well-known
Mario Kart 7 game from
Carrera RC!

Une action puissante !
Fonce a travers le quartier
avec le personnage Donkey
Kong du célebre jeu Mario
Kart 7 de Carrera RC a
une vitesse allant jusqu'a
20 ko h !

iAccion de monos!

Ve a toda mecha con el
Donkey Kong del conocido
Jjuego Mario Kart 7 de Carre-
ra RC a una velocidad maxi-
ma de hasta 20 krm, h por e/
barrio!

Scale 1:

approx.
44 cm -

up to
20 k|

G+

Yoy — /oy oy —/ o — ooy au wfl) =y &/ 4

74 V-
Li-ion b

84 V-
charge

= 80 mil

up to 4

Y Mario Kart™ 7, Bowser

Make room -

Bowser’s coming!

Take charge of every high-
speed situation with Carrera
RC's Bowser from the well-
known Mario Kart 7 game/!

Faites de la place, Bowser
arrive !

Ne te laisse pas encorner
lorsque tu roules a toute
allure avec Bowser, person-
nage issu du céelebre jeu
Mario Kart 7 de Carrera RC !

iHaz sitio que viene Bowser!
/No dejes que te cojan por
los cuernos cuando vayas
a toda pastilla con Bowser
del conocido juego Kart 7 de
Carrera RC!

Scale 1:

approx.
57 cm -

up to

Ltc

.
C s

techni
con
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HELICOPTERS CARS 1

BOATS

78

Y Polizei Porsche

On Duty!

Flashing blue lights, a siren,
front and brake lights, mean
everyone has to yield to the
Carrera RC Folizei Porschel

Un engagement rigoureux !
Le gyrophare, la sirene, les
feux avant et les feux stop de'la
Porsche de police Carrera Rl
montrent qui est prioritaire %

;/Enérgica entrada en accion’
jLaluz azul, Ia sirena y las luces
de frenos delanteras y trase-
ras en el Porsche de policia de
Carrera RC dejan clara.quien
tiene preferencia ag

Y=y — /oy ey —/ o — oy au = =y = ///4

POLIZE] PORSCHE

162006 1-1L5

Y Porsche 911

Road Racer!/

The Carrera RC Porsche 9717
/s a real man's dream car with
a top speed of 20 kmy, h!

Une machine de course sur
route !

La super Porsche 9717 Car-
rera RC a vitesse de pointe de
20 kmh est le réve absolu de
tous les hormmes !

iMaquina de correr por las
carreteras!’

jEl fantastico Porsche 9171 de
Carrera RC . .esutm ai ntico
suerio para

una velocia

ta 20 kmy

PORSCHE 9117

162058 N WHITELYIS

IV/3%4
NOUVEAU
NUEVO
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HELICOPTERS CARS 1.

BOATS

Y Ford F-150 SVT Raptor

Absolute Power Machine!
The Carrera RC Ford F-150
SVT Raptor guarantees you
and your friends supreme au-
tomotive enjoyment!

Une machine a la puissance
absolue ! Avec /a Ford F-150
SVT Raptor Carrera RC, tes
amis et toi savoureront un
plaisir de conduite hors du
commun !

;Magquina de potencia abso-
luta’! ;Con el Ford F-150 SVT
Raptor de Carrera RC td y tus
amigos teneis la diversion de
la clase extra asegurada!

Carreca Uxlou

Ford F-150 SVT Raptor
Crazy for Action!

If you like origigals, yeuillilove
the Mr‘d F150
SV

La passron de l'action ’

Si tu craques pour l'originale,
tu seras plus que satisfait
de la Ford F-150 SV'T Raptor
Carrera RC !

;Loco por la accion!

jSi te gusta lo original, el
Ford F-150 SV'T Raptor

de Carrera RC

te hara feliz!

FORD F-150 SVT RAPTOR

162009V BLACKZ SILVEREIC]

EORDJE-T50[SV/I{RAPTOR,

Ty

Y) Orange Cruiser

The Off-Road Racer

No gritty or wet roads
can pose problems for the
Carrera RC Orange Cruiser!

Le racer tout-terrain

Sur le gravier ou sur un cir-
cuit humide, /'Orange Cruiser
Carrera RC na peur de rien !

El vehiculo de carreras todo-
terreno

Tanto sobre grava como sobre
carril mojado. jnada es un pro-
blerna con el Orange Cruiser
de Carrera RC!

= /SERVOTRONIC

20 Y=y — /oy ey —/ o — ooy au =) = = ///4
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Official
Licensed
Product

Ford Motor Company
Trademarks and Trade
Dress used under
license to Stadlbauer
Marketing + Vertrieb
GmbH

Rock Cruiser

Off-track action!

The Carrera AC Off Road FBER
Cruiser is perfect for those
with a passion for offraod.ae
tion!

Sur le terrain !

Avec le Rock Cruiser.Carreré
RC, tu peuxvivre ta passio
terrain pleinement et sans at-
tendre !

iVamos al terreno!
jCon el Rock Cruiser de Car-

rera RC puedes gozar de_.t-.

pasion por el terreno.
de inmediato y
plenamente! i I"-

SER VO TRONIC

)
=L
D

#’-{F ﬁ
-
i —

\
"'H

ORANGE CRUISER = .

162048,

uto

0 Min.

IFF

162049,
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ROCK CRUISER
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Y Carrera RC Red Bull NX7

Top Speed - Great Fun!

The Carrera RC Red Bull NX1
Ready to Run Racer is always
ready for great racing fun!

CARRERA RC RED BULL NX1

162024111

16
16

Une vit de poii et
beaucoup d'amusement !

Le racer Ready to Run Red
Bull NX1 Carrera RC est prét
au depart pour toffrir un pur
plaisir de course !

CARS 1

-
]
5
Q

iVelocidad maxima, mucha
diversion’

jComo coche de carreras pre
parado para corre / R
Bull NX1 de Carre
preparado d
salir a busce
version!

22 Y=y — /oy oy —/ o — ooy au = = = /// 4 Not available in the US. : — . Yoy — /) o o' —/ o — ooy g = ==y & /// 4 23
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)?‘ Gee Arrow

h Inlimited driving fun!

oull never forget your: fir:
sprint up to 20 km, h with this
powerhouse!

Y Dark Pirat - i E‘E -
r

Swashbuckling P 1
The spray-proof car soaks its
pursuers in every race at up to
20 km, h!

Une puissance audacieuse !
Avec ton bolide resistant a
leau, tu eclabousses tes pour-
suivants & chaque course
avec une vitesse de pointe
allant jusqu'a 20 krm, h !

;Potencia audaz!
jProtegido contra las salpi-
caduras de agua, mojaras
en cada carrera de hasta
20 km,h de velocidad maxi-
ma a tus perseguidores!

16
16

Un plaisir de conduite sans
frontiéeres !

Tu noublieras jamais ta pre-
miere course au volant de ce
concentre de puissance allant
Jusqua 20 kimy h !

;Diversion sin limites mien-
tras conduces! e
iNunca olvidarss el primer tra- .
yecto con este potente vehicu-
lo de 20 km, h!

CARS 1.
CARS 1

HELICOPTERS
HELICOPTERS

- .
N e . P
= Ry

SERVO TRONIC -

SERVO TRONIC

24 Correreo—Cc.com = S ' ) CorrEera—1CcC.Com
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Y Blue Jumper

Wild Fun Machine.
If you're cool and love speeding
at up to 20 kmh, the Carrera
RC Blue Jumper is perfect for
you!

Une machine sauvage.

Tu es cool. Tu aimes rouler
a 20 kmyh. Alors attrape le
Blue Jumper Carrera RC'!

Salvaje maquina de la diver-
sion

74U molas. Te gusta ir a 20
km/h. jEntonces, escoge el
Blue Jumper de Carrera RC!

Cr7Ero— 1 C.ooimm

IWV/3 %4
— NOUVEAU

Y Red Challenger

The Challenge

Accept the challenge of thrill-
ing races with the Carrera RC
Red Challenge!

Le defi !

Releve le defi et dispute des
courses passionnantes avec
la Red Challenge Carrera RC !

/El desafio!
jEnfrentate al desafio y parti-
cipa en emocionantes carre-
ras con el Red Challenge de
Carrera RC!

RED CHALLENGER,

162056,
y—— 4
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Galactic Driving Fun! LT ; Chunky Power!
The fun and action with - i - It's bulky construction, eye-
4 —
= il

Carrera RC Galaxy Rider is 2 . oo catching design and amaz-

truly intergalactic! L ing wheely function certairly =
Un plaisir de conduite galac- RS CVeryonaeiicSpeCca r
tique ! - Une puissance imposante !

Le Galaxy Rider Carrera RC G - : Gréce a sa structure impo-

toffre de laction et un diver- - - : sante, son design denfer et

tissement venus dun autre . - ; e sa fonction Wheely & couper

univer: y ' le souffle, tu imposeras tou-

Jjours une chose : le respect.

18

CARS 1.

(= B

ersion galactica mien- 4 .
tras conduces!’! - ;Potencia maciza!
jCon el Galaxy Rider de Carrera . Graelas a su construccion
RC tienes garantizadas la di- ; maciza, su diserio energi-
version y la accion como si fue- | co y su sensacional funcion
ra de otra estrella’l i Wheely siempre tienes algo
garantizada: respeto.

-

O

WHEELY . FUNCTION,

The special wheely function allows this offroader to shoot up-
right effortlessly onto its back wheels for a spectacular ride.
What a fascinating way to drive! e Grace a la fonction spéciale
Wheely, le vehicule tout-terrain peut se placer verticalement
sur les roues arriere et se deplacer de facon spectaculaire :
une sensation de conduite fascinante ! ¢ Con la especial funcion
Wheely, el todoterreno puede aguantarse facilmente y sin es-
fuerzo en posicion vertical con las ruedas traseras y moverse
de modo espectacular: jUna sensacion fascinante al conducir!

RIDER,

IV/3%4
NOUVEAU
NUEVO

SERVO TRONIC

28 Y=y — /oy oy —/ o — ooy au =) = = ///4 Yoy — /) o' o' —/ o — ooy g =l ==y = /// 4

18

CARS 1


http://www.carrera-rc.com/de/
http://www.carrera-rc.com/de/

Carrera ¥

Y) Carrera RC X-Fox One ey ,

Easy-Going Buggy.

The Carrera RC X-Fox One is B
agile and hits action speeds
up to 20 km, h!

Le buggy sympa. ==
Avec le X-Fox One Carrera
RC, tu realises des cgyrses;___ B T e
poursuites sur. rain a
une v/t:essﬁl'-ﬁ Jusqu'a
20k h!

Buggy facil de manejar.

jCon el manejable X-Fox One
de Carrera RC correras
a toda velocidad, hasta a
20 km,h por el terreno!

20

CARS 1

—
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- %ea ‘Racer
Top Speed Racing’ Born to race! i il
The Carrera RC Neo Rac- Carrera RC Green Lizzard is
er achieves a spectacular a thoroughbred racer and a
sprint from O to 20 km, h! guaranteed head-turner with

Une course & haute vitesse ! '*5 976" e

Avec /e Neo Racer Carrera La course dans le sang !

RC, turealises un sprint spec- La Green Lizzard Carrera RC
taculaire de O a 20 krm, h ! est une veritable voiture de
iCarreras a maxima veloci- °9975€ 9Y Rl oussog r'le—
dad?! gards avec son design vert !
jCon el Neo Racer de Carre- jCarreras en la sangre!

ra RC ejecutas un esprin es- jEI Green Lizzard de Carrera
pectacular de O a 20 km-h RC es un coche de carreras
de velocidad maxima! de pura cepa, y gracias a su
diserio de color verde tiene
garantizado atraer todas las
miradas!

Green Lizzard

20

CARS 1

CARRERA RC’X-FOX(ONE;

2020074 3 = ¥
AT " A = NEW f = / F
) . . MNOUVEAU | : $ o
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czorz =3 - =N/LIZZARD
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: : PR - NOUVEAU
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Y) Coral Fighter

Never a dull moment!’

The great looks ofthe Carrera
RC Coral Fighter betray top
speed thrills at 12 km, h!

Impossible de s‘ennuyer !
Rien quavec son design, le
Coral Fighters Carrera RC
montre sa vitesse de pointe
allant jusqu'a 12 krmy h !

iTodo menos aburrimiento!

jYa de solo verlo, el diserio del
Coral Fighter de Carrera RC
indica su velocidad maxima de
hasta 12 km,h!

Sunrise Chaser

Cool Buggy!
The Carrera RC Sunrise Chas-
er guarantees a great driving
experience from sunrise to
sunset.

Un super buggy !

Le super Sunrise Chaser Car-
rera RC te permet de ressen-
tir un pur plaisir de conduite
du lever au coucher du soleil.

;Fantastico buggy’
En el fantastico Sunrise Cha-
ser de Carrera RC puedes ex-
perimentar la diversion pura
mientras conduces desde que
sale el sol hasta que se pone.

S
= -
= -

Cr7T7Erro— 1 C.ooimm

Y Fire Wheeler

Wild - wherever!
The Carrera RC Fire Wheeler
| ] can reach speeds of up to
- ik 12 kmyh, whatever the sur-
face!

Va jusqu‘au bout !
Avec /e Fire Wheeler Carrera
RC, tu fonces sur tous les sols
avec une vitesse allant jusqu'a
12 kmyh !

iDe total alucine!
= jCon. el Fire Wheeler de
- Carrera RC iras a toda me-
cha a 12 kmh por cualquier
tipo.de-terreno!

® Preliminary model - Modeéle provisoire - Modelo provisional -@ Subject to technical and design-related chagges Errors excepted.
Sous reserves derreurs, de modifications techniques et de design. - Salvo modificaciones tecnicas y condicionadas por el disern /como error.

HELICOPTERS

.

'——m NOUVEAU
- - NUEV:

i
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® Preliminary model - Modele provisoire - Modelo pro

sional -@® Subject to technical and design ed cham§es. Errors excepted.
Sous reserves d'erreurs, de modifications techniques et de design. - Salvo modificaciones tecn. condieionadas por el diserio asicormo error:
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Y Short Breaker

Off-track action!

The robust appearance of the
Carrera RC Off Road Short
Breaker promises amazing
rides on all surfaces.

Sur le terrain !

Lapparence robuste du tout-
terrain Short Breaker Carrera
RC promet un plaisir de
conduite sensationnel sur
tous les terrains.

iVamos al terreno!

El robusto exterior del Off
Road Short Breaker de
Carrera RC promete fantasti-
ca diversion mientras condu-
ces en cualquier terreno.

f o . -

2

~

- .
s}-lagr BREAKER

180107

34 Cr7TEeErao—FCC.ooim
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Y Gear Monster

Monsters first!

Impressive out on the road or
in rough terrain. All-action, un-
limited power!

Monsters first!

Pour une performance im-
pressionnante sur la route ou
tout terrain. Le plein daction,
une puissance infinie !

Monsters first!

Para una impresionante en-
trada en escena en /la carre-
tera o en el terreno. jAccion
total, potencia sin fin!

Yoy — /) o o' —/ o — ooy g =y =y = /// 4
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Y Carrera RC Red Bull RC1

Ever ready!

Inthe Carrera RC Red Bull RC'7
youll experience high-speed
adventures and exciting races
with your friends!

Une pui: 1ce long durée ! = : i - -

Au volant de la Red Bull RC17

i " CARRERAIRCIREDJBULIIRCIE =SS
ture a haute vitesse et tu te - 2 4 T g

livres a des courses passion- '

nantes avec tes amis ! { . - : ~ 201017 1J!- e =
;jPotencia duradera!’ 1 = ; -

jEn el volante del Red Bull RC1 y, i
de Carrera RC viviréds aventu- : . . * ey

ras a alta velocidad y te brin- o J L . 2 . J
daras emocionantes carreras ] i . ’ i .r /
con tus amigos! 4 g 4 : A

HELICOPTERS
HELICOPTERS

S

4
o
€

Age 6
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Y Red Speeder

Red Devil Racer

Carrera RC Red Speeder
guarantees great action and
fun at up to 12 km, h!

Red Devil Racer

Le Red Speeder Carrera RC
toffre un véeritable plaisir de
conaduite et une action jusqu'a
12 kmyh !

Red Devil Racer

jCon el Red Speeder de
Carrera RC tienes garantiza-
da la fantastica accion hasta
12 kmh y la diversion mien-

NEW
NOUVEAU
NUEVO

Y Blue Light

Great driving thrills!

The Carrera RC Blue Light has
differential gears and a full-
suspension chassis to master
every challenge!

Un plaisir de conduite exal-
tant !

Le Blue Light Carrera RC est
équipe dune transmission
differentielle et dun chéssis
a suspension totale pour rele-
ver tous les defis !

;Diversion durante la con-
duccion que entusiasma!

jEl Blue Light de Carrera RC
esta equipado con diferencial
y chasis con doble suspension
para cualquier desafio!

Slasher

Rally driver required!

Go wild! The Carrera RC Slash-
er offers non-stop top-speed
action; and unlimited hours of
fun!

On recherche un pilote de
rallye !

Le rythme est effrene : le
Slasher Carrera RC toffre de
laction débridée sans inter-
ruption et un plaisir sans fin !

75e busca piloto de rally’

Ahora viene lo salvgje: jcon el
Slasher de Carrera RC tienes
accion a todo gas en la pista’
;Y diversion sin fin!

P -

IBLUE(LIGH T,

201013

A

LASHEI-?

e
. "’2a1q1zl'

!

® Preliminary model - Modéle provisoire - Modelo provisional -® Subject to technical and design-related chafiges-Errors excepted.
Sous reserves derreurs, de modifications techniques et de design. - Salvo modificaciones tecnicas y condicionadas por el diserio asi cormo error.
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Y Blue Hawk

Here's the hawk!

The dream of flying and fantas-
tic aerobatics comes true with
the Carrera RC Blue Hawk!

Le faucon est de retour !
Avec le Blue Hawk Carrera RC,
réalise ton réve et effectue de
super manceuvres de vol !

;Que viene el azor!

jCon el Blue Hawk de Carrera
RC tu suerio de volar haciendo
fantasticas acrobacias hace
realidad!

Y=y — /oy ey —/ o — ooy au =) = = ///4

GYRO-SYSTEM
The gyro system ensures stability in the air for even
more airborne fun!

Le systeme gyroscope assure une stabilité de vol et
encore plus de plaisir !

jEl sisterna Gyro proporciona una estabilidad en el vuelo
y todavia mas diversion!

£

&
(gJ

!
[}

Y Black Stinger

Up and away!

The Carrera RC Black Stinger
gives you first-hand experi-
ence of freedom of the skies!

Dans les airs !
Avec le Black Stinger Carrera
RC, tu es libre comme lair !

iTotalmente elevado!

jCon el Black Stinger de
Carrera RC puedes experi-
mentar la libertad de los cie-
los en primera persona!

STINGER,

HELICOPTERS
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Y Purple Falcon

Let the adventure begin’!
The Carrera RC Purple Fal-
con is perfect for fantastic
adventures!

La ture 1ce !

Le Purple Falcon Carrera RC
est le modele parfait pour
vivre de super aventures !

/Empieza la aventura!

jEl Purple Falcon de Carrera
RC es el modelo perfecto para
vivir aventuras extraordina-

rias!

Y=y — /oy ey —/ o — oy au = = = ///4

<

PURP

500003,
y—— 4

P

READY TO FLY

Helicopter and control set, batteries, LiPo battery, charger,”
mains adaptor and lanyard - and the action can begin!
Helicoptere incluant un controleur, des piles, une batterie
LiPo, un chargeur ou un bloc dalimentation et un cordon pour

le cou . laction peut commencer ! e Helicoptero inclusivo
controlador; baterias, acumulador de polimero de litio, carga-
dor o cable de red y cinta lanyard jy la accion puede empezar!

e e

Y) Carrera RC Micro Helicopter

Airborne anytime!

The Carrera RC Micro Helr-
copter /s small, agile, fun and
airborne anytime for sponta-
neous flights!

Prét a s‘envoler !

Petit, maniable et toujours dis-
ponible : le Micro Helicopter
Carrera RC est parfait pour
un petit plaisir de vol de temps
en temps.

iPreparado para volar en

todo momento!

Pequerio, manejable y siermpre
~jel micro helicoptero de

Carrera para divertirse vo-

lando entretanto!

..

@n 16

e

f ?
-

502001

HELICOPTERS
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Y Patrol Boat Falshéft

Motor on - motor off!
As the captain of the Falshdft

you guarantee safety on the
water at up to 20 krm, h!

Ralentissez...

Coupez le moteur !

En tant que capitaine du ba-
teau Falshoft, tu fais régner
lordre sur leau a une vitesse
allant jusqu'a 20 krm, h !

jCapeen: paren motores!
jComo capitan del Falshoft te
encargas de la seguridad de
las aguas con una velocidad
de hasta 20 km, h!

PATROLIBOAT{FALSHOFT;

= '—3100 @y A NEW

—— e — = = _ NOUVEAU
' NUEVO

HELICOPTERS
I
[
|
HELICOPTERS

w i
T = . FALSHOFT

BOATS
BOATS

71,17 V- 1.
Li-lon batti

 —— approx. i 4'_&:)_', Dual Moto 126 V-8 -y

- 50 cm - 2 ¥y Powered charger returns within transmission range when it begins to lose e

| the signal.  Le contréle de la portée assure automatique- Z— =%
(?! .Lé%tko h = 80 min o /mentque le bateau retourne dans la couverture d'émission == i
i & m/ A en cas de sortie de la radiofrequence. < El control de alcan- © otk
ce se encarga de que el barco regrese automaticarmente a | e - i —
Age up to 20 la zona del emisor al abandonar la radiofrecuencia. . ﬁ Safety Prop =
= - . T p— _-_‘m -
e - ;EF‘" = - . 5
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Y Ferrari Boat Arno X/
Authentically detailed

classics!

An authentic reproduction of .3

a truly legendary 50's speed- / . — 2

boat! 1 .swas CYE} y

Le classique fidéle a
l'original !

Ce speed-boat est /a réplique
detailllee dune veritable [e-
gende des annees 50 !

/El clasico fiel al original!

jEsta veloz barca es una au-
tentica leyenda de los arios
cincuenta;, imitacion fiel al ori-
ginal!

HELICOPTERS
HELICOPTERS

—
(¥

Age
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» A complete overview

Do you want to know which accessories match which
Carrera RC cars or do you need more info on available
spare parts? Go to the ,accessories’ or the ,service’
section and get a comprehensive overview of all the most
important details at carrera-rc.com

O T &I 7 .07

Tout en un coup d’ceil

Vous aimeriez savoir quels accessoires sont compatibles
avecchaque modele Carrera RCetsouhaitezavoirdavantage
dinformations sur les pieces de rechange disponibles ?
Alors rendez-vous sur notre rubrique « Accessoires » ou «
Service » ou vous trouverez tous les détails importants en
un clin dceil sur carrera-rc.com

2,4 GHz [SERVO TRONIC standard accessories

o useable with - egalement utili
puede utilizar tambien con el 3000

Todo de un vistazo

cOluiere saber que accesorios son adecuados para que
modelo de Carrera RC o precisa mas informacion sobre
las piezas de repuesto disponibles?

Entonces visite nuestras secciones ‘Accesorios” o
‘Servicio” y podra ver todos los detalles de un vistazo en
carrera-rc.com

POWER -
INNING TIMES!

ISSANCE, ENCORE
INCTIONNEMENT !

'OTENCIA,
UNC/IONAMIENTO!

rera RC
n con cubi

2,4 GHz DIGITAL PROPORTIONAL standard accessories *

POWER -
INVING TIMES!

SSANCE, ENCORE
INCTIONNEMENT !

'OTENCIA,
UNCIONAMIENTO!

I

Battery

Charger

Item no.

® Please read the details on the product page!- Veuillez tenir compte des donnees de la fiche pfoduit ! - jTenga en cuenta la informaacior em la pagina.del producto!

Ve — /) o o —/ o — ooy g =l ==y & /// 4

ACCESSORIES

53



http://www.carrera-rc.com/de/
http://www.carrera-rc.com/de/
http://www.carrera-rc.com/de/
http://www.carrera-rc.com/de/
http://www.carrera-rc.com/de/

» Experience the Carrera RC brand Decouvrirlunivers de marque Carrera ;Experimente el mundo de la marca D Carrera RC promotional materials Supports publicitaires Carrera RC Medios publicitarios de Carrera RC

POS-BRAND DISPLAY

54

world at the POS’

Our Carrera RC POS-brand display units enable you to
assemble a matching, branded display in order to enhance
the impression made by your sales and display areas.

Our POS units enable you to create your own perfect POS

RC dans les points de vente !

Notre presentation de la marque sur POS Carrera RC Vous
permet de présenter les articles de maniere homogene et
conforme a la marque et augmente ains/ la valeur de votre
surface de vente et de présentation.

Carrera RC en el punto de venta’

La presentacion de la marca Carrera RC en el POS /e
permite presentarse de manera uniforme, acorde al
mercado, aumentando asi el valor de su area de ventas y de
presentacion.

Discover even more Carrera RC promtional material on
our website carrera-rc.com/partnerservice

Decouvre dautres supports publicitaires de Carrera RC
sur notre site carrera-rc.com/partnerservice

Descubre otros medios publicitarios Carrera RC en
nuestra pagina web carrera-rc.com/partnerservice

= i E y For legal reasons, the direct sale of Carrera RC promotion material may La vente directe de produits publici- Les produits publicitaires Carrera RC Por motivos legales, la venta directa Los medios publicitarios de Carrera RC
and display set-up! Nous vous proposors avec rnos ar ticles POS les moyens Con HUE_SL“I" os articulos POS, le ofrecemos los medios Carrera RC promotional items to mem-  solely be used for Carrera RC marketing  taires Carrera au consommateur final — doivent étre utilisés exclusivementpouras-  de medios publicitarios de Carrera RC  deben usarse exclusivamente para el
appropries pour créeer un univers de marque pa/’f ait ! necesarios para crear un perf ecto mundo de la marca. bers of the public is forbidden. purposes. est interdite pour des raisons juridiques. sisterle marketing de produits Carrera RC. aconsumidores finales noestapermitida. soporte de marketing de los productos

Carrera RC.

Cameea pOf. Gareera 750F.
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Lighting bo.
lumineux -

Compatible with
shelf systems.
Compatible avec
d'etageres coura
Compatibilidad p
sistena de estal

Iterm no. 70.

Pantalla LC

l'outil ideal pour
tions produits.

Shelf strips
Tira para e

to fix at the shell
/e cote avant du
para colocar en
suelo de la esta

Item no. 7
99 x 2,8 cigse

Item no. 7
124 x 2,8 cm - 46

Customer &
Etendard p
les clients
Bandera g
clientes
plus fixing mag
avec aimant de
incl. iman de fija

Logo plate -
Tabla con e

Item no. 70
with holes - avec
98 x225cm -

ltern no. 77
without holes - sa
98 x225cm -

Carrera RC
Tissu - Tela

4

hﬂz _ng hlll‘lr .

Item no. 70
700 x 70 cm -

Banner - Ba
Pancarta

Item no. 70
200 x 49 cm - 78,

Item no. 70
400 x 98 cm - 15

Adhesivo

Catalogue ¢
Catalogue ¢
Catalogo cc

ltern no. 77
approx. A4

Consumer
particuliers

Caja de pro
el consumic
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» Discover carrera-rc.com

Innovative technology and premium quality also have top
priority in the Carrera RC online world.

Here it's clear to see that the Carrera RC product portfolio
/s faster than the rest. Action and driving thrills are always
with you, wherever you are - whenever you want. The,
accessories’ section provides a full range of information on
tuning options and key accessory portfolio facts and figures.
In our ,Specials’ world you'll find great Carrera RC videos,
interesting news and lots of competitions throughout the
year.

The Carrera RC newsletter always provides fresh-off-the-
press info at top speed and the dealer search is a quick and
easy way to find a retailer in your area!’

» Discover carrera-service.com

Customer service is a BIG priority for us and now you can
contact our lightning fast Carrera RC Service site for
support at any time! Information on guarantees, operating
instructions and spare parts can be accessed 247 The
FAQ section features a comprehensive range of questions
and answers for all the most important current problems
and issues.
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Deéecouvre carrera-rc.com

La technologie innovante et la qualite de pointe ont egalement
une importance majeure dans notre univers en ligne Carrera RC.
Lunivers des produits de Carrera RC sy preésente plus
rapidement que le reste et sassure que /action et le plaisir
de conduite sont de la partie partout et a tout moment.
Dans notre rubrique ,Accessoires” se trouvent toutes les
Iinformations sur les possibilités de tuning ainsi que des details
importants sur lunivers des accessoires. Dans notre univers
Evenements spéciaux se trouvent de super vidéos Carrera RC,
des nouveautes intéressantes et un grand nombre de jeux-
concours répartis sur toute lannée.

Toujours tres rapidement, /la newsletter Carrera RC
donne les informations les plus récentes et la recherche
de concessionnaires affiche facilement et rapidement les
concessionnaires a proximite !

Découvre carrera-service.com

Pour nous, le service clients a une GRANDE importance,
c'est pourquoi notre zone Service Carrera RC est désormais
accessible a tout moment et rapidement. Les informations
sur la garantie, les modes d'emploi et les pieces de rechange
sont disponibles a tout moment. Toutes les réponses aux
questions et aux themes actuels se trouvent en un instant
dans la rubrique FAG.
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Descubre carrera-rc.com

La tecnica innovadora y la calidad suprema tambien tienen
prioridad en nuestro mundo en linea de Carrera RC.

Mas rapido que el resto se presenta aqui el mundo de
productos de Carrera RC y se encarga de que la accion
y la diversion en la conduccion esten siempre en todo
lugar. En nuestra seccion ,Accesorios” encontrara toda la
informacion sobre las posibilidades de personalizacion y
los detalles mas importantes del mundo de accesorios. En
nuestro mundo Especiales encontrara fantasticos videos
de Carrera RC, noticias interesantes y nurmerosos sorteos
distribuidos a los largo de todo el ario.

Siempre velozmente informado, el boletin de noticias de
Carrera RC contiene informacion candente y la busqueda de
distribuidores muestra veloz y facilmente los distribuidores
ma&as proximaos.

Descubre carrera-service.com

jEscribimos la atencicn al cliente en MAYUSCULAS y por ello
desde ya esta disponible nuestro Carrera Service Portal
para ayudarte en todo momento y velozmente! Toda /la
informacion sobre la garantia, los manuales de servicio y las
plezas de recambios estan disponibles en todo momento.
En las FAQ (Preguntas mdas frecuentes] encontrara de un
vistazo todas las respuestas /mpor'tantes a preguntas v
temas act‘u‘a/es

Spare parts
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Operating instructions
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Scale
Echelle
Escala

Vehicle length
Longueur du véhicule
Longitud del vehiculo

Rotor diameter
Diamétre du rotor
Diametro del rotor

Boat length
Longeur du Bateau
Longitud de la Lancha

Speed
Vitesse
Velocidad

Age
Indication d'age
Edad indicada

Recharging time
Temps de charge
Tiempo de carga

Running time
Temps de /eu
T/empo _g_mega .

2,4 GHz Technology Technologie 2,4 GHz
Interruption-free due Aucune interference
to frequency independ- possible gréce a la
ence gestion indépendantes

des fréequences.

2,4GHz Technology Technologie 2,4 GHz
Interruption-free due Aucune interférence
to frequency independ- possible grace a la
ence gestion indépendantes

des fréquences.

27 MHz Technology
Available in two
frequencies

27 MHz or 40 MHz

27 MHz Technologie
Disponible en deux
fréquences

27 MHz ou 40 MHz

Infrared Technology Technologie

infrarouge

Servo Tronic

Vehicule avec un compor-
stage steering and tement de conduite et de
response for precision route a plusieurs niveaux
operation and steering  permettant de rouler et
in all directions de conduire dans toutes
les directions

Servo Tronic
Vehicle with multi-

Differential Steering Differential Steering

Toutes fonctions
Pilotage possible dans
toutes les directions
Toutes fonctions
proportionnelles

Full Function

Car can be controlled
in all directions Full
driving and steer/ng
functionality

B
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Tecnologia de 2,4 GHz
Carente de interfe-
rencias, ya que es
independiente de la
frecuencia

Tecnologia de 2,4 GHz
Carente de interfe-
rencias, ya que es
independiente de la
frecuencia

27 MHz Tecnologia
Disponible en dos
frecuencias

27 MHz 0 40 MHz

Tecnologia infrarrojos

Servo Tronic

Vehiculo con direccicn
y marcha de varias
fases, para marchar
y dirigir en todas las
direcciones

Differential Steering

Plena funcionalidad
Vehiculo maniobrable
en todas las direccio-
nes Control total de la
coriduccion

.

Prét a rouler
Véhicule, radiocom-
mande, pile 9V, AA ou
AAA, batterie haute
performance et char-
geur inclus

Ready to Run

Car, controls, 9 V. AA
or AAA batteries, high
performance power
pack & a charger — all
included

Listo para correr
Vehiculo, emisora, pila
de GV, AA 6 AAA,
bateria recargable y
cargador incluidos

Ready to Fly
Helicopter, contrals,
AA batteries, high
performance power
pack & a charger - all
included

Ready to Fly
Helicoptere, radiocom-
mande, pile AA, batte-
rie haute performance
et chargeur inclus

Listo para volar
Helicoptero, emisora,
pila de AA, bateria
recargable y cargador
incluidos

Prét a rouler
Bateau, radiocomman-
de, pile SV ou AAA,

Ready to Run
Boat, controls, 3 V or
AAA batteries, high

Listo para correr
Lancha, emisora, pila
de 9V 6 AAA, bateria

performance power batterie haute perfor- recargable y cargador
pack & a charger — all mance et chargeur incluidos
included inclus

Luz delantera
y de freno

Phare avant et feux
de stop

Front and Brake Light

KEY - LEGENDE - LEYENDA

Front Light Phare avant Luz delantera

Brake Light Feux de stop Luz de freno

Flashing light Feux clignotants Luces intermitentes

Police Lights Lumiere police
-
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Siren and/or sound Siréne et/ou son Sirena y,/o0 sonido USB charger Cable de recharge Cable de carga USB AUSTRIA FRANCE CARRERA RC DISTRIBUTORS HONG KONG ROMANIA LICENSES
can be switched off peut étre interrompur desactivable for charging via the PC uUsB para cargar a traves Stadlbauer Marketing + Stadl/bauer Marketing + Chun Lee (China) Industrial Limited Seven Springrom srl.
USB port or with the pour charger via le del puerto USB del PC Vertrieb GmbH Vertrieb GmbH AUSTRALIA RM. 1801-5, 18/F, King Palace Plaza, Piata 22 Decembreinr. 18 c
power-pack included port PC-US B ou avec le o con fuente de alimen- Rennbahn Allee 1 21 B, Route Nationale Zimbler Pty Ltd. 52A Sha Tsui Road, Tsuen Wan, RO 610007 Piatra Neamt, jud. Neamt Ford Motor Company Trademarks and

Siren

Auto OFF

Controls and cars
switch off automati-
cally after 30 minutes
of standstill.

Auto OFF

Controls switch off
automatically after 30
minutes of standstill.

Gyro System
For stable flight
performance

In- & Outdoor
without wind

Flashing LED Lights

Siréne

Auto OFF
Deconnexion automa-
tique du contréleur et
du veéhicule apres un
temps darrét de 30
minutes.

Auto OFF

Deconnexion automa-
tique du contréleur
apres un temps darrét
de 30 minutes.

Gyrosysteme
Pour une position
stable en vol

Intérieur & Extérieur
sans vent

Intérieur

Voyants LED
clignotants

Sirena

DESC. automatica
Desconexion automati-
ca del controlador y el
vehiculo al cabo de 30
minutos de inactividad.

DESC. automatica
Desconexion automati-
ca del controlador al
cabo de 30 minutos de
inactividad.

Sistema Gyro
Para un vuelo estable

Para interiory
exterior
sin viento

Para interior

Luces LED parpade-
antes

USB charger

for charging via the PC
USB port or from the
controller

Three-frequency
controller

up to 3 helicopters
controllable in paralle!

Scale for
determining the level
of difficulty

Microphone

Acoustic battery level
signal

bloc dalimentation
contenu inclus

Cable de recharge
ussB

pour charger via le
port PC-USB et sur
le contréleur

Contréleur tri-bande
Jusqu'a 3 hélicopteres
contrélables en
parallele

Echelle de reconnais-
sance du niveau de
difficulté

Haut-parleur
Microphone

Contréle acoustique
du niveau de charge
de l'accu

tacion incluida

Cable de carga USB
para cargar a través
del puerto USB del PC
o en el controlador

Controlador TRIbanda
dirige hasta 3 helicop-
teros paralelamente

Escala para indicar el
nivel de dificultad

Altavoz
Microfono

Control acdstico del
nivel de la bateria

A-5412 Puch  Salzburg
Phone  ++43 662 88921-0

Fax ++43 662 88921-510

Internet www.carrera-rc.com

GERMANY

Stadlbauer Marketing +
Vertrieb GmbH

Rennbahn Allee 1

A-5412 Puch / Salzburg
Phone ++489 39171 7099-0
Fax ++49 9171 7099-119
Internet www.carrera-rc.com

HONG KONG

Stadlbauer (HK] Ltd.

Room 1917 North Tower,
Concordia Plaza

1 Science Museum Road,
Tsimshatsui East

Kowloon Hong Kong

Phone ++852 2722 0620
Fax ++852 2367 0792
Internet www.carrera-rc.com

USA CANADA MEXICO
Carrera of America Inc.
2 Corporate Drive
Cranbury, NJ 08512,

USA
Phone ++17 609 409 8570
Fax ++1 609 409 8610

Email reception@
carrera-toys.corm
Internet www.carrera-rc.com

BENELUX

Stadlbauer Marketing +

Vertrieb GmbH

Landsheerlaan 33

NL-61714 MP Susteren

Email service.benelux@
carrera-toys.com

Internet www.carrera-rc.com

Domaine de L'Hancardrie
FR-59320 Ennetieres-En-Weppes
Email carrera-toys@orange.fr
Internet www.carrera-rc.com

HUNGARY

Magyarorszag Importer
Stadl/bauer Marketing +
Vertrieb GmbH

Rennbahn Allee 1

A-5412 Puch / Salzburg
Phone ++367 260 3960
Fax ++3617 260 4266
Email office@stadlbauer-toys.hu
Internet www.carrera-rc.com
Service:

GAME PARK - VINCZE ZOLTAN
Berky Lili utca 36.

1171 Budapest - Hungary
Phone ++36 1 258-7809
Email vinzol@t-online.hu

POLAND

Stadl/bauer Marketing +
Vertrieb GmbH

Rennbahn Allee 1

A-5412 Puch  Salzburg

Phone ++48 22 645 14 20
Fax ++48 22 645 14217
Email office@stadlbauer-toys.p/
Internet www.carrera-rc.com
Service:

REKMAN

ul. Fabryczna 14

53-609 Wroclaw - Poland
Phone ++48 71 359 46 19
Fax ++48 71 359 46 21
Email Jbojda@rekman.com.p/

SPAIN/PORTUGAL

Stadlbauer Iberia SLU

CFluvia, 97, 1 12

080189 Barcelona - Spain

Phone ++34 93 303 63 35
Email contacto@carrera-toys.com
Internet www.carrera-rc.com
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Heideberg Road
Ivanhoe, Victoria 3079

Australia
Phone ++ 61 384817 1000
Fax ++ 67 39497 23717

Email sales@zimbler.com.au
Internet www.zimbler.com.au

BULGARIA

Ivantchev Ltd.

78a, Maria Luiza Blvd.
BG-1202 Sofia

Phone ++359 283 22020
Fax ++359 283 22020
Email kivanchev@del.bg

CHINA

Shanghai Wowgame Commercial
Company Ltd.

Room 110, Tower 1,

German Centre, 88 Keyuan Road,
(Zhangjiang Hi-Tech Park],

Pudong, Shanghai, (Zip: 201203)
China

Phone ++86 271-53821692
Mobile ++86 15577449439
Email eddychan@wowgame.com.cn
Internet www.wowgame.com.cn

CZECH REPUBLIC

ConQuest entertainment a.s.
Hloubetinska 117

CIl-198 OO0 Praha 9 - Hloubetin
Phone ++420 284 000 175
Fax ++420 284 000 107
Email radim.kalo@conquest.cz
Internet www.autodrahy.cz

ESTONIA

Anvol Ltd.

Madikse 7

EE-74114 Maardu

Phone ++372 63 88 100
Fax ++372 63 88 1017
Email anvol@anvol.ee
Internet www.anvol.ee

N.T. Hong Kong
Email eddychan@yu-lee.com
Mobile ++ 852 9103 6679

INDIA

Karma Solutions

7 Swastik Society, 2A,

Pace House - Vile Parle (W),
Mumbai - 400056
Maharashtra - India

Phone ++917 22 26104497
Fax ++97 22 26704497
Mobile ++91 9920075400
Email karmasolutionsZ@gmail.corm
Internet www.karma-toys.com

ISRAEL
TOP PLAY ISRAEL (TRPIL) LTD

Simtat Atavor Str. A - Industrial Zone

Segola - Petach Tikva, post 496917
Israel

Phone ++972 3 9323767

Fax ++972 3 9086074
Mobile ++3972 52 8335966
Email top-play@012.net.il
Internet www.TopPlay-toys.com

LEBANON

F. AOUAD

Pobox1565 Jounieh Lebanon
Twin Towers Building Blk A
Sarba High Way

Jounieh - Lebanon

Phone ++9617 3 840505
Fax ++9617 9 635473
Email fawad@dm.net.lb

NEW ZEALAND

F W Cave Ltd.

75 Old North Road

PO Box 278

Kumeu 0841

Auckland

New Zealand

Phone ++64 9415 7766
Fax ++64 9 415 7099
Email sales@fwcave.co.nz
Internet www.fwcave.co.nz

Phone ++40-233-227117
Email office@seventoys.ro
Internet www.seventoys.ro

RUSSIA

Unitoys MISK Ltd.

Mnewniki Street 7, Building 2
RU-123308, Moscow

Phone ++7 495 276 0286
Fax ++7 499 946 46176
Email office@unitoys.ru
Internet www.unitoys.ru

SERBIAMONTENEGRO
Cool Play d.o.o.

Zivka Davidovica 13

711000 Beograd - Serbien
Phone  ++3817 11 3809743
Fax ++3817 11 3809144
Email office@coolplay.rs

SWITZERLAND

Waldmeier AG

Neustrasse 50

CH-4623 Neuendorf

Phone ++471 62 387 98 18
Fax ++41 62 387 98 20
Email info@waldmeier.ch
Internet www.waldmeier.ch

UNITED KINGDOM

The Hobby Company Ltd.
Garforth Place, Knowlhill
Milton Keynes MK5 8PG

UK
Phone ++44 1908 209 480
Fax ++44 1908 235 900

Email enquiries@hobbyco.net
Internet www.hobbyco.net

UNITED ARAB EMIRATES

Toyworld Distributor

PO. Box 289, Gibca Building

Al Wahda Street, Sharjah

United Arab Emirates

Phone ++971 6 533 7418

Fax ++971 6 533 6682

Email toyworld@faisalholding.net

Trade Dress used under license to
Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH

Licensed
Product

E

Produced under license of Ferrari Spa.
FERRARI, the PRANCING HORSE device, all
associated logos and distinctive designs
are property of Ferrari Spa.

Ferrari

F
Marken-, Geschmacksmuster- und Ur-

heberrechte werden verwendet mit der
Erlaubnis der Fassmer GmbH & Co. KG

T FASSMER

J
Red Bull® Marks are licensed by
Red Bull GmbH -Austria

K
TM & © 20174 Nintendo.
All Rights Reserved.

L
Hergestellt mit der Zustimmung der
Dr. Ing. h.c.F. Porsche AG.
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